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MINISTERIO
DE AGRICULTURA; PESCA
Y ALIMENTACION

ORDEN de 3 de octubre de 1990 por la que se actualizan
las condiciones para el comercio intracomunitario y con
terceros paises de reproductores v malerial genético de
porcinos hibridos.

26301

Los Estados miembros se vienen esforzando en la liberalizacion
progresiva de los intercambios intracomunitarios de reproductores y

material genético de porcinos hibridos, pero al mismo tiempo se necesita .

una armonizaciéon complementaria en la presentacion de certificados
que amparen este comercio, por lo que la Comision en su Decision
de 18 de julio de 1989 establecio el certificado de los reproductores
porcinos hibridos vy de su esperma, évulos ¥y embriones (89/506/CEE)
con el fin de homologar toda la documentacion comunitaria en este
tema.

En su virtud. he tenido a bien disponer:

Articulo [.° Para los intercambios intracomunitarios e importaciéon
de terceros paises, los reproductores porcinos hibricos y su esperma,

ovulos v embriones deberdn ir acompadados del certificado correspon-
diente. :

Art. 2.°  El certificado relativo a los reproductores porcinos hibridos
a que se refiere el articulo 1.° debera contener los siguientes datos:

Organismo que expide el certificado.
Numero de inscripcion en el registro.
Fecha de expedicion del certificado,
Sistema de identificacién.
Identificacion.

Fecha de nacimiento.

Tipo gendtico, linea.

Sexo.

Nombre v direccién del criador.
Nombre v direccion del propietario.

. Art. 3° 1. Los datos mencionados en el articulo 2.° podran
indicarse:

a) En un centificado conforme al modelo que figura en el anexo 1.

b) En la documentacién que acompare al reproductor porcino
hibrido. En este caso, las autoridades competentes deberan certificar los
datos mencionados en el articulo 2.° y consignados en los documentos,
utilizando la férmula siguiente: «E! que suscribe certifica que estos
documentos contienen los datos mencionados en el articulo 1.° de la
Decision 89/506/CEE de la Comisidn».

2. Los datos relativos a los reproductores porcinos hibridos de la
misma linea genealdgica podrén incluirse en un mismo certificado en la
documentacion que acompane a un lote de animales que tengan el
mismo origen y destino. El modelo del certificado que figura en el
anexo I serd adaptado en consecuencia.

Art. 4.° El certificado correspondiente al esperma de reproductores
porcinos hibridos debera contener los siguientes datos:

Todos los datos que figuran en el articule 2.° relativos al macho del
que proviene el esperma.

La informacién que permita identificar el esperma, la fecha de
recogida vy en nombre y direccién del centro de recogida y del
destinartario.

Art. 5.° Los datos mencionados en el articulo 4.° podrdn-indicarse:

|. En un certificado conforme al modelo que figura en el anexo II.

2. En la documentacion que acompatie al esperma del reproductor
porcino hibrido. En este caso, las autoridades competentes deberin
certificar los datos mencionados en el articulo 3 y consignado en los
documentos, utilizando la férmula siguiente: «El que suscribe certifica
que estos documentos contienen los dates mencionados en el
articulo 3.° de la Decision 89/506/CEE de la Comision».

Art. 6.° El certificado correspondiente a los évulos de reproducto-
res porcinos hibridos debera contener los siguientes datos:

Todos los datos que figuran en el articulo 2.° relativos a la cerda de
la que proviene el dvulo.

La informacion que permita identificar el 6vulo, la fecha de recogida
v ¢l nombre y direccion del centro de recogida y del destinatario.

Si hubiere mas de un 6vulo por vial, deberd indicarse claramente.
Ademas todos ellos deberdn tener la misma filiacidn.

Art. 7.° Los datos mencionados en el articulo 6.° podran indicarse:
I.  En un certificado conforme al modelo que figura en el anexo il
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2. Enla documentacién que acompafie-a fos‘6vulds del reproductos
porcino hibrido. En este caso, las autoridades -competentes deberan
certificar los datos mencionados en el articulo 5.% y consignados en los

- documentos utilizando la férmula siguiente: «El que suscribe certifica

‘que estos documenios contienen los datos mencionados en el articulo 5.°

de’la Detision 89/506/CEE de la Comisidm».

Art. 8.° El certificado correspondiente a los embriones de reproduc-
tores porcinos hibridos deberd contener los siguientes datos:

Todos los datos actualizados que ﬁguran en e! articulo 2.° relatwos
a la cerda y el verraco donantes.-
La informacién que permita identificar el embrion, la fecha dé

‘inseminacion o fecundacién, la fecha de recogida y el nombre ¥

direccion. del centro de recogxda y del destinatario. -
Si bubiere mds de un embrién por vial, deberd indicarse claramente.
Ademas todos ellos deberdn tener la misma filiacién.

Art. 9.° Los datos mencionados en el articulo 8.° podrin indicarse;

L. En un certificado conforme al modelo que figura en el anexo IV.
2:7En la documhentacidn que acompaiie a los embriones del

" ‘reproductor porcino hibrido. En este caso, las autoridades competentes

)

_Organismo emisor:

deberdn certificar los datos mencionados en el articulo 8.° y consigna:
dos en los documentos utilizando la formula siguente: «El que: suscribe
ca que estos documentos contienen los ‘datos’ mencionados en ﬁl
72 de laDecision:89/506/CEE de la Comisionw. . . . |

Art. 10. - Los mencionados certificados se redactardn al mcnos én la
lengua “oficial del Estado €ipaiiol y, segin proceda, en la lengua oﬁoxal
del Estado de destino y eventualmente de trdnsito,

Art. 11. Laimportacién de reproductores porcinos hibridos y de su

esperma, 6vulos y embriones en el Reino de Espafia, procedente de
terceros paises requiere, ademds de los requisitos establecidos en la
presente disposicién, como condicién previa, la aprobaci6n técnica por
parte del Ministerio de icultura, Pesca y Alimeéntacion a través de la
Direccién General de la Produccion Agraria.’
- Para_ello, y con el tiempo suficiente, deberd presentarse copia
legahzada del programa de hibridacién del pais de origen, asi como su
autorizacién o reconocimiento oficial, asi-como la Empresa espafiola
destinataria de los animales a importar.

Dichos documentos deberdn venir acompaitados de:

1. Solicitud del imporiador dirigida al Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacidn, a través de la Direccidon General de la Produccion
Agraria, especificando el nimerg de reproductores; dosis, embriones y/o
ovulos, asi como el mimero de. identificacidn fiscal o, en su- caso, el
documento nacional de identidad, Empresa importadora o importador.

2. -Factura proforma de los reproductores y/o matenal genenco que
se pretende importar.

Art. 12. 1. Laimportacién del maten’al seminal, 6vulos y embrio-
nes sélo podrd realizarse a través de la Aduana de Madrid (Barajas).
A efectos de la debida contrastacidn con el fin de garantizar la
calidad del material seminal, 6vulos v embriones importadoes, deberdn
enviarse los contenedores originales debidamente precintados por el
Inspector Veterinario de la Aduana de Madrid (Barajas) al Laboratorio
del Centro de Seleccién y Reproduccidn animal autonizado como Centro
de Referencia.

culo

DISPOSICION DEROGATORIA
Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o inferior rango se
opongan a lo establecido en {a presente disposicion.
DISPOSICIONES FINALES

Primera.-Se faculta a la Direccién General de la Produccién Agraria
para dictar las disposiciones necesarias para el cumpiimiento de lo
dispuesto en-la presente disposicién.

Segunda.-La presente disposicién entrard en vigor el dia siguiente al
de su pubhcacmn en el «Boletin Oficial del Estado».

Lo que comunico a V. L
Madrid, 3 de octubre de 1990.
ROMERO HERRERA

Ilmo. Sr, Director genéral de la Prdduccién Agraria.

ANEXO I

Modelo de certificado
Para los reproductores porcinos hibridos

Nimero de inscripcion en el Regxstro ....................................................
S1lstem)a de 1dent1ﬁcac1on (etiqueta, tatuaje, hierro, sefal auricular
stlueta

Identificacion: :
Nombre del animal (facuhanvo):
Fecha de nacimiento:
Tipo genético, linea; ...........i....
Nombre y direccion del prepietario:
Nombre y direccion del criador ........
Nombre y direccion del destinatario (l):

Hecho en

(Nombre en letras mayisculas y acreditacién C!cl_ |

" firmante)

S

- .ANEXO II
... .. - Modelo de certificado
Para el esperma de réproductores porcinos hibridos
A. Datos relativos al verraco daname

Organismo emisor: ...

Nuimero de mscnpcwn en el Reg:stro
Sistema de identificacion “(etiqueta, tatuaje, hierro, sefal auncular
siiueta):

[P . . . Ln . N e

Identificacion:
Nombre del animal (facultativo): .......
Fecha de nacimiento:
Tipo genético, linea: ...... .
Nombre y dg’re’ccic}n del propietario: ....... rereiaaeinen rreveeeens

o
{Nombre en letras maydsculas-y acreditacién del
firmante)’

B. Datos relativos al esperma:

Sistema de identificacion del esperma (color, NUMETOY: ..vvuvvecereseresroneee
Identificacion:

Numero de dosis Fecha de recogida | Identificacion del verrace | Tipo genético. linea

[1. Origen del esperma:
Nombre y direccidn del centro de recogida: .....vvvvovvveeccerccrnnnnesressens

bestino del esperma:
Nombre y direccion del destinatarios ........iieecicervesnes et rrrenrens

{Nombre en letras mayudsculas y acreditacién del
firmante) .
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- Nombre del animal (facultativo): .....
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ANEXO III
Modelo de certificado
Para los é_vulos de reproductores porcinos-hibridos
A. Datos relativos a la cerda donante:

Organismo €misor ...e.ccueiemssreinns e
Numero de inscripcion en el Registro: .........
SIlSlem)a de identificacion (etiqueta, tatuaje hierro, senal auricular,
sifueta .

fdentificacion: . o

Fecha de nacimiento:

Tlpo genético, linea:
Nembre y direccidn del propietario: ......eoevcvercencrrsrenans

Nombre y direccién del criador: tetsress et esa s st et ebsat ey rraen

Hecho;n . , el il

(Nombre en letras mayuscul sy
. : ﬁ.rmame)

B. Datos relativos al 6vulo u dvulos:.
Sistema de :denuﬁcacmn del 6vulo {(ndmero, color): -.

Identificacién:
Nimero de 6vulos por vial:

I .

.

Nimero de dvules | Fecha de recogida | Identificacion de la cerda | Tipo genético, linea

I1. Origen del 6vulo u évulos:
Nombre y direccion del centro de recogida: .......ovevvermvnemirvereeecsnnienes

Destino del dvulo u évulos:
Nombre v direccion del destinatarior ......ccvoccecceeeccerirennecsesrense s senrenns

{Nombre en letras mayusculas v acreditacion del
S - firmante)

ANEXO IV

Modelo de certificado
Para los embriones de reproductores porcinos hibridos

A. Datos relativos al verraco donante;

Organismo €MUSOL ...ocvecesecsrnisresce e
Numero de inscripcidn en el Registro: ................
Sistema de identificacién (etiqueta, tatuaje hierro, sefial auncular
SHIUGTAY: oottt cim it e e oo ets s s e et s eamnnas
Identificacion: ...
Nombre del animal (facultativo):
Fecha de nacimiento:
Tipo genético, linea: ...... .
Nombre y direccion del propletarlo ...............
Nombre y direccidn del criador: .ern e eererveres et eee e

-B. _ Datos relativos a la cerda donante:

OrZanismo €MUSOT! ..o st rmsrsrres it rssssess s s aees
Numero de inscripcién en el Reglstro
Sistema de identificacion (etiqueta, tatuaje, hierro, sefial auricular,
RT3 F-) U

Identificacién:
Nombre del anim
Fecha de nacimiento: ...
Tipo genético, linea:
Nombre y direccion del propietario:
Nombre y direccién del criador: ...........

Hecho en ... . ,el

- (Firma)

(Numbr: en letras mayuwu]as y acrcdxmén del
. firmante) .

C. Datas relativos ai embnon 0 embrwnes

Sistema de identificacion - del embrion o embrloncs (numero,
color). .......... ’
Identificacion: ... . . :
Nimero de embriones por vial: ...,
L : I
. Nimers de'insl:e:mril:ncidn - Fecha Identificacion | Tipo igcnelico'
de embriones o fecundacion del verraco y la cerda linea

de recogida

IL  Origen del embrién o embriones:
Nombre vy direccién del centro de recogida: .........ccerne

Destino del em
Nombre y direccion del destinatafio: ..........

(Nombre en letras maylisailas y acreditacion del
firmante)

ORDEN de 3 de octubre de 1990 por la que se actualizan
las condiciones para el comercio intracomunitario y con
terceros paises de reproductores y material genético de
porcinos de raza pura.

26302

La aplicacién de la nueva tecnologia de la reproduccion animal es el
medio mas utilizado para consegmir progresos en la seleccién de
poblaciones ganaderas y el aumento de l1a productividad de las razas.

De otra parte se hace necesario especificar los datos que deben
mencionarse en los certificados genealdgicos que acomparien a los
reproductores porcinos de raza pura y a su esperma, 6vulos y embriones,
con el fin'de conocer su identidad, ascendencia, rendimientos e mdmes,
como garantia de su pureza racial y méritos genéticos, recogiendo en
nuestra legislacion lo regulado en la Decision 89/503/CEE, de 18 de
julio, por la que se establece el certificado de los reproductores porcinas
de raza pura y de su esperma, 6vulos y embriones.

En su virtud, he tenido a bien disponer:

Articulo 1.° Para los intercambios intracomunitarios ¢ importacién
de terceros paises, los reproductores porcinos de raza pura y su esperma,
évulos v embriones deberdn ir acompanados del certificado genealdgico
correspondiente.
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